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Digitalizado por la Asamblea Nacional

LEY 4
De ¥ de eyl de 2012
Por la coal se apruehs ¢l Protocolo Adicional o los Convenios de Ginebra del 12 de
Agosto de 1949 Relativo a Ia Aprobacién de un Signo Distintive Adicional (Protocole
I, adeptado en Ginebra, Sniza, 1 8 de diciembre de 2005
LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Artienlo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el Protocolo Adicionsl a los Convenios de
Ginebra del 12 de Agosto de 1949 Relative a la Aprobacitn de un Signo Distintivo
Adicional (Protocolo 111, que a la letra dice:

Protocolo Adicional a los Convenios de Gincbra
del 12 de Agosto de 1949 Relative a la Aprobacién de un
Signo Distintive Adicional (Protecelo 11T}

PREAMBULO

Las Altas Partes Eannatanﬁas,

{(PP1} Reafirmando las djsgasmmnes da los C{mvemoa da Ginebra del 12 de aposto
de 1949 {en pamculm los articulos 26 38 437 ¥ 44 df—:i I Cﬂnwnm de Ginebra) ¥, cuando
sean aplicables, sus Protocolos aﬂmmnaies del 8 de'j Jumn de 1977 (sf:m particular los articuios
18 y 3% del Protocolo adicional 1 ¥ el mmuiu 12 dal }’mtomln adicional I}, por lo que
respecta al uso de los mgnos dxstmtw&s* ) ’

PP Deseando completar las l‘.impasmmnes arriba mcncmnadaf, a fin de potenciar
su valor protecior y uaré( ster Uuniversal;

(PP3) Observando que ¢f presente Protocolo no menoseaba o] derecho reconocido de
las Altas Partes Contratantes a continuar ¢l uwso de los emblemas que ecmplean de
conformidad con las respectivas obligaciones contraidas en virtud de los Convenios de
Ginebra y, cuando sean aplicables, sus Protocolos adicionales;

(PP4} Recordando que la obligacion de respetar la vida de las personas y los bienes
protegidos por los Convenips de Ginebra v sus Protocolos adicionales dimsna de la
proteceién que se les otorga en el derecho internacional v no depende del uso de los
emblemas, los signos o lay sefidles distintivos;

(PPS) Poniendo de relieve gue se supone que los sipnos distinivos no tienen
copnotacion alguna de indole religiosa, étnica, racial, regional o politica;

(PP} Pomiends énfasis en la importancia de asegurar ¢l pleno respeto de las
obligaciones relativas a los sipnos distintives reconocidos en los Convenios de Ginebra v,

evando sean aplicables, sus Protooolos adicionales;
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(PP7) Recordando gque en el articulo 44 del I Convenio de Ginebra se hace la
distincion entre el uso protector y el uso indicativo de los signos distintivos;

(PP8) Recordando ademds que las sociedades nacionales que emprenden actividades
en ¢l tertitorio de otro Estado deben cerciorarse de que los emblemas que tienen la intencitn
de utilizar en &l marco de dichas actividades pueden emplearse en el pais donde se realics la
actividad ¥ en el pais o los paises de teinsito;

(PP9) Reconociendo las dificultades qus pueden tener cierios Estados y sociedades
nacionales con el uso de los signos distintivos existentes;

(PP10Y Observando la determinacion del Comité Internacional de la Cruz Roja, de la
Federacion Internacional de Sociedades de 1a Cruz Roja v de la Media Luna Roja v del
Movimiento Internacional de la Cruz Roja y de Ja Media Luna Roja de mantener sus
denominaciones v emblemas actusles;

Convienen lo sipulente:

ARTICULO 1 - RESPETO'Y AMBETG DE APLICACION DEL PRESENTE
- PROTOCOLO

1. Tas A}{as Partes Contratantes s c:ompmmamn ‘a respetar v hacer respetar ol
presente Protocolo m mdas las mmunstanmas*

2. Bl presenm Pmmmlu m e] que € maf’ irman y mm;ﬁcwn las dizposiciones de
los cuatro Ct}nw:mes de ijebra ciel 12 de ﬂgﬂstﬂ de 1949 {“Czonvemﬂs de Ginebrsa™ v,
cuando sean ap| mabﬁ%, de sus dus Protocoles adicionales del 8 de junio de 1977
{“Protocolos a&mmmm de i?’?‘?"} m atwaa 4 los signos iilstm’twm a saber la cruz roja, la
media luoa roja y el ledn v sol mgus, s aph::am en las mismas situaciones que esas
disposiciones.

ARTICULO 2 - SIGNOS DISTINTIVOS

1. En ¢! presente Protocolo se reconoce un signo distintivo adicional, ademds de
los signos distintivos de los Convenios de Ginebra y para los mismos usos. Todos los signos -
distintivos tienen el mismo estatus,

2. Este signo distintivo adieional, conformado por un marco rojo cuadrado sobre
tondo blanco, colocado sobre uno de sus vértices, se avendrd con la ilustracitn que figura en
el Anexc al presente Protocolo. En el presente Proiocolo se denomina este signo distintive
como el “emblema del tercer Protocoin”. ’

3 Las condiciones para el empleo y el respeto del emblema del tercer Protocolo
son idénticas u las que son estipuladas para los signos distintives en los Convenios de

Ginebra v, cuando seq aplicable, en los Protocolos adicionales de 1977.
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4, Los servicis sanitarios v ] personal religinso de las fuerzas armadas de las
Altas Partes Contratantes pusden emplear tersporalmente cualquier signo distintive
mencionado en ¢l pérrafo | del presente articulo, sin perjuicio de sus emblemas usuales, si

este empleo puede potenciar su proteccion.
ARTICULO 3 - USO INPICATIVO DEL EMBLEMA BEL TERCER PROTOCOLO

1. Las soctedades nacionales de aquellas Altas Partes Contratantes que decidan
emplear el emblema del tercer Protocoks, empleando el emblema de conformidad con la
respectiva legislacidn nacional, podran incorporar al misme, con fines indicativos:

) uno de los sipnos distintivos reconocidos en los Convenios de Ginebra
o ung combinacion de esos emblemas, o

by otro emblema que una Alte Parte Contratante haya empleado
efectivamente ¥ que haya sido objeto de una comunicacién a las ofras Altas Partes
Contratantes y al Comité Internacionsl de la sz ija a través del depositario antes de la
aprobacitn del presente Protacolo:

La incorporacién deberd avenirse con la ilustracién mrﬁ?gaiida en el Anexo gl presente
Protocolo, . )

2. La socicdad nacional’ que decida dncorporer al ﬁmblema del tercer Protocolo
otro emblema, de mnfmrmdaxi con el prlmer pérrafa del presents arﬁcu}e, podra emplear, de
conformidad con’ la respectiva legislacion um,mmd Ia danummdcuﬁn de cse smblema v
ostentarlo en el territorio nacional, L '

3, Excepeionalmente, de ennt‘mmldad con la raspectwa ieg:,slacmn nacional y
para facilitar sut labor, las sociedades nacionalés podran hacer uso provisionalmente del
signo distintivo mencionado en el artienlo 2 del presente Protocolo.

4, El presente articulo no afecta el estatus juridico de los signos distintivos
reconocidos en los Convenios de Ginebra v en el presente Protocolo ni tampoco al estatus
Jjuridico de cualquier signo particular cuando se hmrgmre con fines indieativos, de
conformidad con el primer parrafo del presente artioulo,

ARTICULO 4~ EL COMITE INTERNACIONAL DE LA CRUZ ROJA Y LA
FEDERACION INTERNACIONAL DE SOCIEDADES DE LA CRUZ ROJA Y DE
LA MEDIA LUNA ROJA

de Ja Cruz Roja v de Ia Media Luna R,ﬁja, asi como su personu] debidamente actorizado,
podrén emplear, en circunstanciag excepcionales y para facilitar su labor, ¢l signo distintivo
mencionade en ef articelo 2 del presente Protocolo.

W gt
Sk
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ARTICULO 5 MISIONES EFECTUADAS BAJO LOS AUSPICIOS DE LAS
NACIONES UNIDAS

Los servicios sanitarios y el persomal religioso que participan en operaciones
auspiciadas por las Naciones Unidas podrdn emplear, con el consentimiznto de los Estados

participantes, uno de los signos distintivos mencionados en los articulos 1 v 2.

ARTICULO 6 — PREVENCION Y REPRESION DE EMPLEOS ABUSIVOS

1. Las disposiciones de los Cenvenios de Ginchra v, cuando sean aplicables, de
los Protocolos adicionales de 1977 que rigen la prevencion v la represin de los empleos
abusivos de los signos distintives se aplicardn de manera idéntica af emblema del tercer
Protocolo. En particular, las Altas Partes Confratantes tomardn las medidas necesarias para
prevenir y reprimir, en todas las circunstanciss, todo empleo abusive de los signos
distintivos mencionados en los articulos 1 y- 2y de sus denominaciones, incluidos el uso
pérfide ¥ ¢l empleo de w&]q&i& RipnO o ﬁghmhi\naﬁién que constituya una imitacion de los
mismos. e | V

2 No {}batsmc: el parrafo primero del pmsmtx: articulo, Jas Altas Partes
Contratantes podrén pmnmr a anfermms usuarios del embluma del fercer Protocolo -o de
tode signo que mnsﬁ;m}ta une nmtaméndg este- o que prosigan 14l (150, debiendo entenderse
que tal uso no se considerard, en z’iémpn de guetra, como tendente a conferir la proteccién de
los Convenios de {_}meﬁm ¥, cuand:} 569 aphcabhz, de iog Pmtmias adictonales de 1977 ¥
debiendo entenderie: a:gm: los dercmhas a tat N0 hayan sido adrqmrzdm antes de la aprobacidn
del presente Protocolo. o

ARTICULO 7 ~ DIFUSION

Las Altas Partes Contratantes se cbmpmmn:len a difundir lo mds amplisments posible
en el respectivo pais, tanto en tiempo de paz como en tiempo de conflicto armado, las
disposiciones del presente Protocolo, y en perticular a incorporar su enseflanza en los
respectivos programas de instruceidn militar y a alentar su ensefianza entre la poblacitn
civil, para que los micmbros de las fuerzas armadas ¥ la poblacion civil conoycan este

ingtrurmero.
ARTICULO 8- FIRMA

El presente Protoeole quedard abierto a la firma de las Partes en los Convenios de
Gingbra el mismo dia de su aprobacitn y scguird abierto durante un periodo de doce meses.
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ARTICULO 9 - RATIFICACION

El presente Protocolo serd ratificado lo antes posible. Los instrumentos de
ratificacién serén depositados ante ¢l Consejo Federal Suizo, depositario de los Convenios
de Ginebra v de los Profocolos adicionales de 1977.

ARTICULO 10 - ADHESION

El presemte Protocolo quedard abierio a la adhesion de tods Parte en los Convenios
de Ginebra no signataria de este Protocolo. Los instrumentos de adhesidn se depositarin en
poder del depositasio.

ARTICULO 11 -ENTRADA EN VIGOR

1. El presents Protocolo entrard en vigor seis meses despuds de que 3¢ hayan
depositade dos instrumentos de ratificacion o dé:aﬂhgs‘ién.

2. Para cada Parte eh los Convenios de Gincbra que lo ratifique o que se adhicra
a ¢l viteriormente, ¢l pmsgnté ?mﬁwc’im entrard en vigor s&iéf.mesea después de que dicha
Parte hava depasi?ia&fx*{‘ su ins:mumnm de r&ﬁfimciﬁn;_a de ﬂd}rﬂSiQn}

ARTiCULO 12 RELACIONE% FQN'VENCIGNALES A ?AR TR DE LA
ENT&*LBA EN VIGGR DEL PRESEN TE PROTOCOLO

1. Cuando las Partes eﬁ ina Cnnvemﬂs de {}m{:bra sean también Partes en el
presente Protocolo, los Convenios se &pllc&rén ta! COMIy quedan campiemdﬂs por este.

2. Si una de lTas Partes en conlicto no estd obligada por el presente Protocolo,
ias Partes en el presente Protocolo seguirdn, no obstante, obligadas por &1 en sus relaciones
reciprocas. También quedardn obligadas por ¢l presente Protocolo en sus rolaciones con

dicha Parte si esta acepta y aplica sus disposiciones.

ARTICULO 13 - ENMIENDAS

1. Todze Alta Parte Contratante podrd proponer wuna o varias enmiendas al
presente Protocolo, El texto de cualquier enmienda propuesta se comunicard al depesitario,
el cual, tras celebrar consultas con todas las Altas Partes Contratantes, con el Comité
Internacional de la Cruz Roja y la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja v
de la Media Luna Rojo, decidird si conviene convocar una conferencia para examinar la
enmicnda propussta.

2. El depositario invitard a esa conferencia  lag Altas Paries Contratantes v a las
Pertes en los Convenios de Ginebra, sean o no signatarias del presente Protocolo.
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ARTICHLO 14 - DENUNCIA
L Bn el casp de que uns Alta Parte Contratanie denuncie o presente Pretocalo,

Ja denungin solo surtisd efecto un afic despudés do hoberse recibide el instroments do
denuncis. Mo obstante, st sl explear zse afie la Parte denunciente se halla en ani siuacion de
entifiicto armado o de ooupacidn, los efectos do ls deouncie cuedarén suspendidos hests el
final def eontlicte armade o de la ooupaciin.

2. La desuncia se nodificard por eserito sl depositaric. Este dltime fa
comunicasd o todas Jay Altas Partes Contratantes,

3 La derwneia solo sustic efecto respecio de la Parte depuneiante.

4, Ningusa dernuosis praseniada de confirmided con el plirals 1 afeotard o lag
ohligaciones v coniraidas como consecuenshy del comflicto semado o de he soapeeidn en
viensd del presente Protocolo per fel Parte denumeisnte, s relacids con coslguier acte
coumetide antes de que dicha desencia resalle sfectiva,

ARTICILO 15 < NOTIFICACIONES

Bl deposiiario informard & Jas Altay Partes {;ummmim y & los Partes en los
Convenios de CHinebra, sean o ] sigﬁaza‘ri‘as del pégss%te Protocola, sobre:
W las ﬁm&aquﬁ iisten o 81 presenty Protodole v el depbsito de los
ingtrumentas de ratificacidn ¥ sdheiidn: de conformidad oon los artictiios 8§, 9 o LA
b} lafecha én que el pr&ﬁrﬁ%;? Pratosolo entre én wigor, de conformidad

'n parfiy de sy feckhe,

o o] mrtioule 03 enfuxi-P]m e 10 din
&) las comumicacidnes notificadas de conformidad con e artioulo 13;
) Tas denunéiag netificodss de conformidad con ef mtlculo 14,

ARTICULO 16 - REGISTRO

I. Una vez hoye entrado on vipor of peesense Peotocolo, el depositaric 10«
runsmited o lo Secpetaris de lae Maciones Pnides con of objets de que se procods o su
registro ¥ publieacidn, de conformidad con ol srtionle 102 de Ju Coarta de us Naciones
Viesides,

2, F depositacio informard igualments a Ta Secrstarta Je Jas Naciones Unidas de
todez Jas ratificaciones, sdbesionss y denuncias que reciba en relacldn com ol pressate

Protocoke,
ARTICULO 17 - TEXTOS AUTERTICOS
Bl original del prosente Protocole, cuyos textor en drebe, chino, espaficl, fancds,

inglés ¥ s son igualmanic auttnifens, 30 depositerd on poder del depositativ, &l cud
enviard copias certificadas conformes a todas las Partes e Jos Convenios de Ginchrs,

?

¥ i s
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ANEX(Q

EMBLEMA DEL TERCER PROTOCOLO
{Articuls 2, parrafo 2, y articalo 3, parrafo 1 del Protocalo)

Articulo I — Signo distintive

Artienlo 2 — Uso indicativo del emblema del tercer Protocols

- - icorporacién de conformidad

-

Articulo 2. Esta Léjﬂﬁémenmrézaiégi{:dmd;élﬁfﬁ;pmmulgaﬁi’tﬁiﬁjf .

COMUNIQUESE ¥ CUMPLASE.

Proyecto 363 de 2011 aprobado en fercer debate en elu Patacio Justo Arosemena, ciuded de
Panami, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil doce.

El Presidente,

Héctor E. Apfiricio Diaz
El Becrotario General,
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA m LA REPI}BLI{LA.
PANAMA, REPUBLICA DEPANAMA, ¥ DE .mtatye-

R{JBERTC' HEbERIQUEZ
Minigtre de Belaciones Exterionps”
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